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EMIL JE SMUTNÝVěnováno Lili, mému sluníčku, 
a Jeremymu



Tohle je EmilEmil.
Obyčejný malý jednorožec, 

tedy skoro…

Někdy je EmilEmil šťastný.

Jindy ne.

Někdy se zlobí.

Jindy je smutný.

Někdy trucuje.

To všechno jsou různé pocity neboli emoce.

A EmilEmil
zažívá nejrůznější pocity.

Stejně jako ty.



EmilEmil má však něco kouzelného:

svoji hřívu.

Když je všechno, jak má být, 

hraje jeho hříva všemi barvami duhy.

Když ne, mění hříva barvu podle toho, 

jak se EmilEmil zrovna cítí. je šťastný žárlí cítí se provinil

stydí se trucuje je smutný

vzteká se

bojí se



A jak se cítí EmilEmil dneska?

Špatně.

Dneska se cítí špatně.

Je mu moc smutno a brzy nám řekne proč.

A co ty, jak se dneska cítíš?

skvěleskvěle dobředobře docela fajndocela fajn

nic mocnic moc špatněšpatně mizerněmizerně


